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Violeta RESTRICTII SEMANTICE
UNGUREANU PRIVIND TRANSFORMARILE

DIATEZIALE

Diateza este in prezent cea mai controversatd categorie
gramaticala a verbului. Discutiile aprinse in lucrérile de
lingvistica tin de a) natura speciald a categoriei, cu ma-
nifestare preponderent sintactica si cu efect pragmatic;
b) numarul de termeni opozabili; c¢) caracterul restrictiv al
diatezei, in sensul ca, spre deosebire de celelalte categorii
gramaticale, care angajeaza partile de vorbire in ansam-
blul lor, diateza nu antreneaza toate lexemele apartinand
clasei verbului [Bidu-Vranceanu A. et alii, 2001, p. 174].

In studiile recente diateza este considerata o categorie mor-
fosintactica si pragmatica. Din punct de vedere sintactic,
diateza exprima relatia subiect — proces — obiect, vizand ar-
gumentele antrenate in relatia verb — agent — pacient. Din
punct de vedere pragmatic, diateza realizeazd o deplasare
a interesului comunicativ de la un protagonist al procesu-
lui spre altul sau spre procesul insusi, fara referire la vre-
unul din protagonistii lui. Deci la definirea diatezei trebuie
tinut cont de nivelul comunicativ-pragmatic al enuntului
si, implicit, de intentia comunicativi a emititorului. In
functie de constituentul pe care vorbitorul vrea si-1 pund
in centrul comunicdrii - unul dintre cei doi protagonisti
sau procesul insusi-, lingvistul Ion Barbuta distinge in
limba romana trei constructii diateziale posibile. Acestea
pot avea in calitate de centru predicativ un verb la una din
cele trei forme de diateza: diateza activda (marca zero), dia-
teza pasiva (a fi + participiu) si diateza medio-pasiva (se +
verb). Diateza activd este un mijloc de reliefare a partici-
pantului dinamic: Columb a descoperit America. Diateza
pasivd pune in centrul atentiei participantul nedinamic,
pasiv: America este descoperitd de Columb. Diateza medio-
pasivd concentreazd atentia asupra desfasurarii actiunii,
adicd asupra procesului insusi: In anul 1492 se descoperd
America [Barbutd, 1998, p. 65; 2002, p. 88].

Alte aspecte importante din studiile de specialitate se refera
la numarul formelor diateziale si marcarea diatezei. In gra-
maticile romanesti numérul de forme diateziale variaza de
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la doud, in Gramatica pentru toti de Mioara Avram, pana la sase, la Dumitru Irimia
[Irimia, p. 196-208]. O solutie bine argumentata in aceastd problema ofera editia
academica a Gramaticii limbii romdne unde se atesteaza existenta a trei forme diate-
ziale: diateza activa, diateza pasiva si diateza impersonald [Gramatica limbii romdane,
2005, p. 480]. Marcarea diatezei, deosebita de cea a altor categorii gramaticale, se
realizeaza astfel: prin marca zero, dacd e activd, prin auxiliarul a fi + participiu, in
cazul celei pasive, si prin se + verb, la diateza impersonald. Astfel, conform Dicti-
onarului de stiinte ale limbii ,Marcarea diatezei a cunoscut, din punct de vedere
istoric, o trecere de la marcarea predominant sinteticd, din latind, spre cea exclusiv
analiticd, din limbile romanice: cu auxiliar pasiv sau clitic reflexiv” [Bidu-Vran-
ceanu A. et alii, 2001, 174]. Dupa cum se poate lesne observa, doar verbele tranziti-
ve directe si cele reflexive obiective pot avea marci diateziale.

Caracterul restrictiv al diatezei presupune faptul ca nu toate verbele limbii ro-
mane pot forma opozitii diateziale nici mdcar la doud dintre formele categoriei
diatezei (activd si pasivd). Verbele cu cele mai productive transformari diatezi-
ale sunt verbele tranzitive-directe. Urmeaza verbele tranzitive-reflexive. Verbe-
le intranzitive, a caror structurd actantiald nu implicd un al doilea participant
al procesului, nu admit transformarea pasivd. De aceea ele raman doar cu o
forma diateziald exprimata - cea activd, nemarcata, verbele intranzitive fiind
considerate, de fapt, in afara categoriei de diateza.

Asadar, forma de conjugare diateziald a verbului depinde de structura actantiala
a acestuia si, mai ales, de specificul functional al participantilor sau al protagonis-
tilor procesului. Pentru ca verbul sa poata fi conjugat si la diateza activa, si la cea
pasivéd e nevoie ca structura sa actantiala sd includa doi actanti, dintre care unul
sd indeplineasca functia de realizator al actiunii, iar celalalt - functia de obiect, de
acel care sufera efectele actiunii. In lucririle de specialitate sunt identificate cinci
clase de verbe avand la baza acest criteriu structural-actantial:

o Verbe tranzitive-directe (care desemneazd procese infaptuite de un participant
activ si care se extind asupra unui obiect diferit de subiect): a sdpa (o fantana),
a construi (o casd), a constitui (0 comisie);

o Verbe tranzitive-reflexive (care desemneaza procese infiptuite de un actant
asupra sa): a se imbrdca, a se spdla, a se lduda;

o Verbe tranzitive-reciproce (care desemneazd procese infiptuite concomitent
ori succesiv de doi sau mai multi actanti unul asupra celuilalt): a se ajuta, a se
respecta, a se saluta;

o Verbe intranzitive (care desemneaza procese infiptuite de un singur partici-
pant, limitand actiunea la sfera subiectului): a merge, a ajunge, a alerga;

o Verbe impersonale (care desemneaza procese ce nu implica niciun partici-
pant): a ploua, a ninge [Barbutd, 2002, p. 78-79]. Dintre acestea doar prima clasa
se preteazd la o conjugare activ/pasivd, intrunind toate conditiile necesare unei
atari transformari, cu unele restrictii.

O mare importanta pentru conjugarea verbelor la diateza pasiva o are semni-
ficatia participiului. Astfel, dupa sensul lor, participiile roméanesti se impart in
urmitoarele clase:
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1. Participii pasive trecute, care se formeaza de la verbele tranzitive nondura-
tive (un numar considerabil): pachet sigilat, rezultat obtinut, fenomen descoperit,
vas spart, animal omordt, infractor prins, candidat ales, rochie ruptd, par frant,
hartie perforatd, covoare scuturate, fire incdlcite, cafea bautd, par ondulat, datd fi-
xatd, student admis, document cerut, cantec cantat, copil laudat, pret propus etc.

2. Participii pasive prezente, care se formeazd de la verbele tranzitive durative:
infractor urmdrit, solutie cdutatd, tratament urmat, depozit pdzit, copil alintat,
om stimat, profesoard iubitd, femeie admiratd, carte solicitatd etc.

3. Participii active trecute si prezente, care se formeazd de la verbe intranziti-
ve si de la unele verbe tranzitive, livadd infloritd, copil rdcit, scrisoare venitd, ani-
male moarte, viata trditd, barbat baut, om citit, candidat menajat, om incaruntit,
caldtori grdbiti, pacienti rabddtori, copii educati, interlocutor convins, cdine turbat
etc. [Avram, p. 214-215; Barbutd, 1998, p. 107].

Este de mentionat faptul cd, spre deosebire de participiile prezente in formele
verbale la diateza activa, care sunt invariabile, participiile din cadrul diatezei
pasive sunt variabile, combinandu-se cu un morfem de gen si numar. Cu alte
cuvinte, in cadrul diatezei pasive, participiul are un specific functional foarte
apropiat de cel al adjectivelor, insa din punct de vedere lexical si semantic ele
reprezintd caracteristicile gramaticale ale verbelor din a cdror paradigma fac
parte. Astfel, participiile formate de la verbele tranzitive, desi dispun de flexi-
une dupd gen, numar si caz, ca si adjectivul, rdimén in sfera semantica si gra-
maticald a verbului, prezentand actiunea dinamic si avind expansiuni specifice
verbului. Am putea prezenta citeva exemple concludente in care lexemele cu
aceeasi formd sunt percepute o datd ca adjective si a doua oard ca participii
verbale: om simtit (educat, cu bun simt) si loviturd simtitd; barbat legat (solid, ro-
bust) si cdine legat, ochi cdzuti (infundati)si pari cazuti; om invdtat (cunoscdtor)
si temd invdtata etc.

Participiile formate de la verbele intranzitive devin mai des participii adjectivi-
zate decat cele formate de la verbele tranzitive. Participiul imbdtranit si adjecti-
vul bdtran pot fi distribuite in acelasi context: om imbadtranit / bdtrdn, deoarece
starea exprimata de verbul intranzitiv a imbdtrani si insusirea exprimatd de
adjectivul bdtran sunt intr-un fel sau altul permanente, inerente subiectului. Or,
o0 atare apropiere semantica nu existd intre participiul unui verb tranzitiv si un
adjectiv. De exemplu, in contextele: fereastrd deschisd si culoare deschisd nu se
poate pune semnul de egalitate intre cele doua omonime, deoarece distributia
lor contextual este diferita. In fereastrd deschisd participiul ,,conservd” actiunea
verbald dinamica si se poate usor reconstitui constructia activa Vantul deschide
fereastra si cea pasivé Fereastra este deschisd de vant. In culoare deschisd nu este
vorba de o actiune, ci de o insusire, care este permanenta si statica.

Revenind la problema restrictiilor semantice in cadrul transformarilor diatezi-
ale, am putea prezenta doua situatii in care transformarea pasiva esueaza:

« imposibilitatea verbului de a exprima opozitia activ / pasiv;

« neadmiterea de citre constructia activa a constructiei pasive [Barbutd, 2002, p. 93]
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In primul caz e vorba de patru din cele cinci clase sintagmatice de verbe despre
care am vorbit mai sus: tranzitive-reflexive, tranzitive-reciproce, intranzitive si
impersonale. Deoarece aceste clase nu tin nemijlocit de tema cercetdrii noastre,
nu le vom lua in discutie. Vom releva doar ideea ca in primele doua constructii
transformarea pasiva este in principiu posibila, deoarece ele semnifica actiuni
orientate si deci pot f tratate ca actiuni suportate de obiect. Dat fiind faptul,
insa, ca subiectul si obiectul acestor constructii este reprezentat prin unul si
acelasi participant, cauza neadmiterii transformarii pasive in acest caz rezida
in ,,specificul referential al actantilor implicati. (...) subiectul si obiectul se ca-
racterizeaza prin identitate referentiald, adica in realitate celor doua roluri le
corespunde un singur participant, care apare in ipostazd dubld: de agent si de
pacient al propriei activitati” [Barbuta, 2002, p. 94].

In cel de al doilea caz, desi structura actantiald a clasei verbelor tranzitive-direc-
te indeplineste toate conditiile necesare unei transformari pasive (are doi partici-
panti, unul dinamic, agentul, si unul nedinamic, pacientul; actiunea este orientata si
se rasfrange asupra obiectului), nu toate verbele admit pasivizarea, restrictiile fiind
de ordin semantic. Nu se preteaza transformarii urmatoarele subclase de verbe:

« verbe care exprima diferite tipuri de relatii (a avea, a poseda, a contine, a com-
porta, a costa, a necesita etc.);
« verbe ale perceptiei senzoriale (a simti, a durea, a indura, a ingamfa, a frige, a
rabda, a méinca, a ustura etc.).

o verbe cu complement direct intern (a dormi, a trdi, a visa) [Barbuta, 2002, p. 95]

Gabriela Pand Dindelegan include printre verbele care nu admit pasivizarea si
nonagentivele, intelegdnd prin acestea verbe care nu admit, in pozitia subiec-
tului, categoria semantica a ,agentului” (Md doare capul), iar Maria Manoliu
Manea considera ca pasivizarea este blocatd ,,daca relatia dintre participanti nu
este de natura dinamica” [Manoliu Manea, 1993, p. 37].

Este interesant de mentionat ca nicio clasa nu ilustreazd imposibilitatea trans-
formarii pasive in intregime. Unele clase nu contin decat unul sau doua verbe
care nu pot fi conjugate la diateza pasivd. Astfel, in grupul verbelor echiva-
lentei / nonechivalentei, sunt clasate urmatoarele verbe tranzitive: a cdntdri, a
confrunta, a contine, a costa, a cumula, a cuprinde, a depdsi, a domina, a dubla,
a egala, a incadra, a include, a identifica, a ingloba, a inlocui, a intrece, a nivela,
a numadra, a pretui, a suplini, a substitui, a totaliza etc. Dintre acestea nu admit
transformarea pasivd doar sase verbe, si anume: a contine, a costa, a cumu-
la, a cuprinde, a domina si a totaliza. De exemplu, Vianzdtorul cantdreste mar-
fa - Marfa este cantdritd de vanzdtor si Apa contine clor - *Clorul este continut
de apd, Sportivul egaleazd scorul — Scorul este egalat de sportiv si Ion cumuleazd
doud functii - *Doud functii sunt cumulate de Ion.

In grupul verbelor care indici relatia de posesie majoritatea impune restrictii la
pasivizare: a avea, a poseda, a detine, a dispune (sensul tranzitiv): Businessmanii
au multi bani — *Banii sunt avuti de businessmani. Unii copii posedd si limba
germand — *Si limba germand este posedatd de copii. Prietenul meu detine multe
actiuni la Banca Sociald — *Actiunile sunt detinute de prietenul meu. Patronul a
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dispus angajarea mea la postul de contabil-sef — *Angajarea mea a fost dispusd
de patron. Din sirul acestor verbe doar verbul a stdpdni admite pasivizarea:
Domnul Paslaru stapaneste o gospoddrie mare — Gospoddria este stapdanitd de
domnul Paslaru.

Transformarea este blocata si in cazul grupului de verbe ale vointei: a cuteza,
a indrdzni, a binevoi, a putea, a vrea. Unii cercetdtori includ aici si verbul a pd-
rea. In majoritatea cazurilor ele se actualizeazi ca auxiliare de modalitate. De
exemplu, a vrea se construieste cu un nominal: Ea vrea apd si cu o subordonata
introdusa prin conjunctia sd: Ea vrea sd bea apd. Imposibilitatea pasivizarii este
evidentd.

Nu permit conjugarea la diateza pasiva nici verbele perceptiei senzoriale a sim-
ti, a durea, a indura, a frige, a rdbda, a ridica, a ustura. In contextele formate cu
asemenea verbe subiectul denumeste o fiintd umand, iar complementul direct
indicd o parte a corpului, un obiect de imbracaminte sau o caracteristicd psihi-
ca, morald, intelectuald: Ion a simtit o durere in spate. Unii oameni indurd foame.
Multi nu pot rdbda batjocura. Aici sunt clasate si constructiile cu asa-numitul
subiect logic, un participant nonagentiv, numit si ,experimentator” [Pana Din-
delegan, 1992, p. 108 si 112]: Md doare capul. Ma frige stomacul. Ma usturd rana,
dar si structurile in care cel de-al doilea protagonist este un participant pasiv ce
suportd efectele unei actiuni care nu este infaptuitd de intreg, ci de o fortda din
afard: Mama si-a tdiat degetul. Copilul si-a zdrelit genunchiul. Ion si-a scrantit
piciorul. Eu mi-am luxat mdna dreaptd etc. [Barbuta, 2002, p. 98].

Gradul minim de mobilitate a procesului desemnat de verb constituie cauza blo-
carii transformarii pasive si la verbele cu complement intern: Ei au trdit o viatd
lungd. Am visat un vis frumos. A dormit un somn adanc la aer liber. Complementul
direct al acestor verbe nu exprimd un obiect / participant afectat, nu are un core-
lativ referential, ci reproduce sensul subiectului, ficind parte din sfera semantica
a acestuia, iar verbele in cauza exprima, de fapt, stari, nu actiuni.
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